...Szekspir zdecydowanie uznal
mitosé za naczelng sprawe
w komedii.

PREMIERA

U

... Te sztuke czesto i rozumiano, 1 grano talk, jak-
by to byta farsa, w kidrej baba otrzymuje dobra
szkole, a brutalny owca fortuny zbiera laury, mie-
dzy innymi za skuteczna tresure zony. Tymczasem
nic podobnego. Owszem, ucieleéniata sztuka sre-
dniowieczny ideat zony postuszne] wobec meza i
pana: koncepcje, ktora i sama Katarzyna wielko-
dusznie i z wdzigkiem wyrazi stosownymi stowa-
mi w zakonczeniu. Alc to zupelna pornytka mnie-
mad, e terror ostatecznie zmusit ja do uleglosci.
Tezeli jest tu triumiator w trudnej sztuce praktykt
szezescia malzenskiego, (o jest nim wlasnie ona.

A czemus jest zlodnica? Szekspir przygotowal
nas dostatecznie do rozumienia tej sprawy. To
dziewczyna z wielkim temperamentem, zalez-
nia od ojea, kidry corki zwyk? sprzedawac kan-
dydatowi najwiecej dajacemu (operacie taks
ogladamy w scenie plerwszej aktu drugifego).
Faworytles ojca jest sprytna siostrzyezka Kata-
rzyny. Coz dziwnego, Ze Katarzyna, jesli nie ma
by¢ zdeptana, musi bronic sie fochami.

Co sie tyezy Pelruchia, to nie taf on, Ze chee
sie wzenic¢ w majalek, ale z reszty - dobra du-
sza, krwisty, co w mysli, to i na jezyku, weso-
tele, sympatyezny. Od razu widac, ze od plerw-
szego wejrzenia dla Katarzyny stracit serec.
Choé gebe ma niewyparzona i butny, pogardy
nie hudzi; dla Katarzyny za$ jest on jedyng
nadzieja wybawienia od rodzinki, przeciw ktorej
broni si¢ kasliwoscia,

Tylko te wade kasliwoséei Petruchio cheiak
by wypleni¢, bynajmnicj nie animusz; i obiera
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w tym celu metede figlarna.

Katarzyna z poczatku sie nie crientuje: wal-
czy starg bronia, kidra przeciw manierom ro-
mantycznego rycerza zupelnie jest bezsku-
teczna: on tylke chwali jej tagodnoes¢. O dzi-
wo, w jego buficzucznym zachewaniu odnaj-
duje jakas czula intencje, kidrg najpier w uwa-
7a za oblude:

A co munie wigcel mierzi nig te wszystkie braki,
To, ze to niby czyni z pobudek mitosei
(cytat z Szckspira w przeldadzie
W. Chwalewilka)

1 dopiere kiedy on uroczyscie oswiadczy, Ze
stolice to ksiezye, Katarzyna zrozumie, Ze wszy-
stke to jest zart i Ze tak to przyjac nalezy.
1 zwyciezy dlatego, Ze jej zmyst Komizmu oka-
ze sie réwnic silny jak jego, Ze nawet przewyz-
szy go fantazfa...

N. Coghill, Podstawa komedii

szekspirowskief

przetozvt W, Chwalewik
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OSTIRWY
Liczy sie
autentycznosé

O pomysle wystawienia ,Poskro-
wiieniq zlosnicy”, samej realizaci
orvaz planach gorzowskiego teatru
mowi dyrektor sceny i rezvser przed-
stawienia - Ryszard Major.

Glownym inspirato-
{ rem przedsiewziecia jest
4 Theatrum Gedanense
dziatajace w Gdansku,
pod przeswietnym patro-
natem samcgo ksiecia
Walii. Organizacja ogla-
sza rokrocznie konkurs
na inscenizacje dziela
Szckspira. Postanowilem
sprabowac sit i zaprezen-
fowac nasz skromny teatr na szerszych wodach.
Mamy w naszym zespole niezta obsade do gléw-
nych rol, do roli Kasi i Petruchia. Peza tym jako
osoba po pieddziesigtee poczulem sie na tyle
dojrzaty, by wejs¢ w blizszy kontakt z dzictem
Szekspira.

Moja wizja wystawienia , Poskromienia zfosni-
ey” zasadza sie na daleko idacych uwspolezesnie-
niach tekstu. Chee tego dokonad poprzez  aluzje
do dzisiejsze obyczajowosci, mentalnodel wespélcze-
sityeh kobiet, do tego, czym wspdtezesna cywiliza-
cja - na szezesele lub nieszezescie - obdarzyla sto-
sunki damsko-meskie.

Postawy meskiego macho i zenskiego femini-
zinu traktujemy w przedstawienin jako zartobliwe
maski, konwencje, rodzaj gry. Prawdziwe uczucie
nie potrzebuje przeciez tych masele. Jako rezyser
staram si¢ tak poprowadzic te anegdote, by powie-
dzied, ze jest to niepotrzebny trud, e liczy sie tyl-
ko autenlycznoéé, nie zas to, co podpowiada nam
cywilizacja.

W roli Peiruchia ebsadzitem dwoch akto-
row, Przemyslawa Kapse 1 Alcksandra Maciejew-
skiego. Obaj znacznic sig od siebie roZnia, zardw-
no ped wzgledem fizycznym, jak i osobowoscia-
nii. Wystepuja w tych samych okolicznodeiach in-
scenizacyinyeh i psychologicznych, jednak te ich
osobhowosct sila rzeczy dochodza do giosu. Prze-
mek jest bardziej lirvezny, miodziedczy, przypo-
mina nieco Romea, natomiast Aleksander jest
starszy, dojrzalszy.

Jaki bedeie efekt naszej pracy - ocend publicznose

Kolejna realizacja w naszym teatrze bedzie
JRonvad Wallenrod” Adama Mickiewicza. Przedsta-
wienie wiazemy z uroczystoscia nadania imienia [re-
ny i Tadeusza Byrskich. Matej Scenie Teatru im.
Osterwy, Premiera planowana jest na 17 maja.
Péiniej pokazemy jeszcze ,Mistrza i Malgorzate”
Michaita Buthalkowa w rezyserii Rosjanina Siergieja
Fiedotowa. Spektakl premierowy odbedzie sie 15
lipca. ReZyserzy rosyjscy maia znakomite przygo-
towanie zawadowe, postuguja sie specyficznymi me-
todami pracy, wywiedzionymi z gfeboko u nich za-
korzenionegj tradycji teatru Konstantego Stanistaw-
sldego. Niezwykle wagzny jest w tym warsztacie
psychelogizm, Przedstawienia dopracowywane sa
w szczegodlach, licza sie najdrobniejsze epizody.
Przedhuzenie sezomudo 15 lipca zwigzane jest wladnie
z preyjazdem Fiedotowa.

Pop-art
| postmoderna

- Nie dawaj 61, bo wybija 91

- Stedze cicho na balkonie i probuje zrozumied o czym rozmawia ekipa techniczna. Na chwile poja-
wiza sie na scenie facet w dzlwacznym wdzianku, zle nie databym glowy, e to kostium teatralny. Nie

takic rzeczy widziatam na ulicy.
- Dobra ta koszula...? - reszty nie ustyszatam.

Przede mna czysta scenografia, Industriaiizigaca. Zelazna albe aluminiowa méwnica. Stolik szkla-
ny albo plastikowy. Co jakis czas przemyka “wykostiumowany” aktor. Juz cheiatam opisywac stroje, ale
znowu wszyscy gdzies poszli. Kroki i glosy na korytarzu i za scena.

- Zginat gong... No nic wiem, nic moga go znalezc.

- Zaczynamy bez gongu. Kurtyna, kuriyna méwie, w doi!

Tak sie zaczela préba “Poskromienia zlosnicy” na trzy dni przed premiera - nieco nerwowo

i chaotyeznic .

- To jest pierwsza proba po swietach - mowi projektantka strojow Ewa Kirechowicz., Kostiumy je-
szeze zastepeze. W lej chwili wyszedt nam aki pop-art. Na razic aktorki i aktorzy nie bardzo wiedza w
czym 1 w ktorych momentach wystapia. Robimy podziak: kobiety sa na bialo, meZezyZni na czerweno-
czarno plus jakie$ drobne elemenly z innych kolordw.

Stroje sq zgodne z duchem postmoderny. Eklektyzm kostiumdéw siega od motywdw historyeznych
po wspolezesne trendy az do granicy tandety. Biel jest najwaznieiszym kolorem tej kolekeji, ale w
réznych odcieniach, przemieszanie materiztdw matowych i $wiecacych. Dwie glowne bohaterkd, Kasia
i Bianka, odziane s3 najezesciej w biel. Do obu postaci ten symbol czystogel i niewinnosci nie przystaje,
Test wiec uzyty na przekor, albo dia stworzenia pozoréw.

- Zanim zaprojektuje kestium diugo rozmawiam z aktorami, szezegdlnie z aktorkami. Wiadomo, Ze
kazda kobieta, chocby nie wiem jak piekns, zawsze ma jakies kompleksy. Jezell kidrejs nie odpowiadaja
dhugedci | proporcie, pomimoe, 2e moim zdaniem jest w porzadku, te wtedy staram sie strdj zmieni¢, zeby

alctorka dobrze sig w nim czula.

Przyznaé¢ pani Lwie trzeba, Ze projektuje rzeczy hmm... odwazne, a kobiety, kidre byc¢ moze beda
musialty w nich wysigpowal przed, powledzmy uczniami, sa po prostu dzielne.
JPoskromienie zlognicy” to sztuka maskarady. Jej odhiciem sa kostiumy, ktore z kazdego bohatera

robig uczestnila balu maskowego, Gra pozoréw, czytelne inlencie, oszustwa, nieco postmadernizuface

podejscie 1 do udzi, I do mody.

Szekspir nadal uniwersalny, nadal nam wpélczesny.

W dniu Pierwszej Ge-
neralnej, gdy zmeczeni
altorzy zdejmowali w gar-
derobach kostiumy, cala
administracyjno-technicz
na ekipa Teatru Osterwy
spotkata sie na poZegnal-
nym obicdzic wydanyim
przez zasiepce dyrektora
Emila Czepulonisa. Pan
Emil adchodzi z teatru, w
korym pracowat od 16 pazdzicrnika 1993 do 16
kwietnia br. Odchodzi z Gorzowa do Warszawy,
gdzie na intratnych warunkach bedzie pracowat
W swolm wyuczonym zawodzie - ingyniers budow-
nictwa. Zawdd ten byt mu wielce pomocny w tea-
trze, poniewaz budyncl, po latach cksploatacji,
zaczat sle powaznie sypac. Rozpoczal sie remont,
nad ktorege wlasciwym przebiegiem i jakoscla
wykonania przez caly czas czuwal pan FEmil.
Cenit fachowosé i precyzie wylkonywanych robdt,
pilnowal stosowania wiasciwej jakosci materia-
Jow. Byl wymagajacy i w tych wymaganiach nie-
ustepliwy, Niektorzy maja na to inne, mniej cen-
zuralne stowo. Taka postawa musiala przysporzy¢
mu wiclu wrogéw. Ale znaleZli sig i tacy, ktorzy
widzieli w niej dzialania dla dobra teatru, ktorzy
swoje zycle zwigzali z teatrem na zawsze, ktorzy
pracowali solidnie nierzadko ponad wymiar obo-
wiazkow. Tym pan Emil podziekowal za wspdt-
prace specjalnymi adresami rekomendnjacymi
ich fachowo$d i postawe. Wérdd nich znalazly sig

Karolina Juskowiak

PAN EMIL ODCHODZI

panie: Anna Klupezynska - kier. dzialu gospodar-
czego, Anna Zurawska - krawcowa, oraz panowic:
Wieslaw Wilu$ - kenserwator, Bogdan Gizyeld i
Piotr Szyszla - elektrycy, Artur Mazurldewicz - ma-
szynista sceny i lubiany w teatrze ,Rybka” czvli po-
rtier Roman Rybczynski.

Swojemu zastepcy podzickewal w milych
stowach dyr. Ryszard Major, podkredlajac jego
serdeczny stosunek do bytowych spraw teatru.
Prosit o puszezenie w nicpamied wszystkich kop-
fliktéw, kiore zdarzaly sie na trudnej drodze te-
atru walczacego dzis o ulrzymanie swojej [unk-
cii spoleczne. Podziekowania zozyli takze jego
wspdlpracownicy, obdarzajac go praktycznymi
upominkami.

Na przystawke podano talerze z kompozycia-
mi wedlin, osobno warzyw i salat, na goraco kietha-
ski 1 krupnioki z grilla. Toast wzniesione bialy
wodeczla wwysckich szklankach, ktére kto cheiad,
magl depeli¢ do konsystendi kolfajlow.

Redakcja ,Premiery” delacza sig do
podzickowan zatogi teatru i Zyczen pomysino-
Sci w nowej pracy.

Przyznam, smutno mi sie robito, gdy czylajge
swoje adresy, pan Emil polecat cenionych przez
sicbic ludzi innym |, preysztym, potencialnym, pra-
codawcom”. Tak jakby godziny gorzowskie} sce-
ny byly juz policzone...

LK Szmidt

Rozmowy przed premiera [[°1

Z Marzena Wieczorek
Szukam sposobu
na PRAWDE

- Po doic bogatym w trudne i czesto  pierwszo-
planowe vole ubieglym sezonie, w abecnym, zwlaszcza
w plerwszef jego czesci, nie navzekatas na nadwmiar
pracy w teatrze. Zz to teraz masz jej duso.

- Fakt. Relg Kasi musze podporzgdkowad
dwdm partnerom dublujacym role Petruchia - Ali-
kowi Maciejewskiemu i Przemkowi Kapsic, Pl
biedy, gdyby poruszali sie oni w zblizonych do
siebie psychofizycznych konstrukejach postaci,
ale moi dwaj partnerzy to dwie diametralnie réz-
ne osobowoscl, Sytuacia aktorsko schizefrenicz
na. Miotam sie to w jedna, to w druga strone na
granicy wyczerpania nie tylke fizycznego. Chy-
ba po premierze zafunduje schie na koszt teatru
psycheanalityka albo wypisze sie 7 tego zawoedu...

- Glupstwa gadasz...

- Moze tak, ale dla higieny psychicznej musze
sobie czasami do kogoé ponarzekad, bo mozna zwa-
riowad, jak sic wszystko w sobic chowa. Potem prze-
chodzi i znow jest fajnie,

-Ale co z tg Kasig covka Baptisty Minoli? Co z
twaojef filozofii Zycia znajdzie sie w lef posiaci?

- Z mojej filozofii? To raczej z niej we mnie.
Kasia mi uswiadomila, Ze czesto jestem taka jak
ona! Taka jedza, ze az zadaje sobie pytanie ,Kto
mnie zechce?” A moZe mi sie tyllko tak wydaje,
bo bardzo szybko podporzadkowuje swoja pry-
watneé¢ postaciom, w kldre sie weielam. Gdy
probowalismy bez kostiumdw, odezuwatam to
hardzo wyraznie. Teraz jestem jeszeze bardzie
wiciekia, bo musze dodatkowo walczy¢ z kostiu-
mem zanim go osweje. Jak Petruchio Kasie.
Sam widziale$ na pierwszej generalnej, jak pla-
tatam sie w tym plaszezyslu, wydawalam  nie-
kontrolowanc dZzwieki, wrzeszezatam ponad nor-
me. Tak to u mnie przebiega. Normalnie, Neu-
rastenia teatralna.

- Ale przeciez kochasz takie teatralne nerwo-
we Zycie.

- A mam wybor?

- A Kasia miata?

- U Szekspira nie. T chyba (o hyloby prostsze.
Gradé jg tak, jak kiedys$ te komedie grano. Bez
domniemywanych zwinzkéw ze wspdtezesnoseis.
One same wyjda, bo natury ludzkiej wieki nie
odmienia. Ale jak ja, dzisicjsza dziewczyna, Swia-
doma swoich przewag, ktore dal mi XX wiek,
mam zgodzi¢ sig w finale na potepienie kobiet,
ktére przeciez maja racje, ktérych niepostuszeil-
stwo wobec widzimisic mezdw wynikato z logiki
sytuaci? Jak wiarygoednie wyglesic t¢ lekgje? Grad
w masce, z dystansem, puszezad oko itp? Ciggle
jeszeze szukam i chyba bede szukata sposobu na
nia na kazdym spelctaklu i z kazdym partnerem
z oschna

- Mysle, Ze na fym polega sens szuki w ogole
jej interprefacii w szczegdlnosSei. Zamyst insceni-
zacyiny ucielesniajg aklorzy. Do nich zawsze na-
lezy ostatnie stowo w teatralnel robocie. Zycze uda-
uej pramiery.

Rozm. LK. Szmidt

OSTIRWY
Z Alikiem Maciejewskim

Na kobiety
cud milosci

- W, Poskromieniu zlosnicy” praypadia ci rola
prawdziwego meiczyany. Nie wytpie, ée masz do nie
dosiateczne fyciowe i sceniczne preygotowanie. Prob-
ke warsztatu” pokazates juz w pierwszei swojef go-
rzowskief kreacyi. Jako legendarny Tezeusz - zunvcigzca
Amazonek, maltretowales bez litosci biedng Hipoli-
te, krdlowg pokonawych, ktire Zona wmiala i zo-
stad w , Swie nocy letnief”.

- Tam byl tylko epized. Petruchio to rola, w
Itérg faktycznic trzeba wlozyd cale swoje dodwiad-
czenie i wiele sit, Na kazdym spektalin mozna lele
ko stracic z poltora kilo,

- lle razy w swoje; karierze wmiales okazje
zmierzyd sig z Szekspirem?

- Kilka razy sic zdarzylo, W swoim czasie
podczas angazu w Olsztynie szezedliwie zaliczy-
lem nawet Hamleta,

- Co mozesz rzec o kobietach czasu Szekspira?
Los Ofelii wydage sig wygthows okrutny..

- Mysle, ze sa one w podstawowych spra-
wach pedobne do dzisiejszych. Emancypacia i
feminizm nie odebraly im prawa do milogei i
nienawisci. Dzis tez sa Ofelie i Julie, a ¢ pro-
wincjonalnej Lady Makbet takze czasem moz-
na przeczyta¢ w kronikach policyjnych. I sa
zhuntowane panienki - jak Kasia, ktore jesli nic
zostana wychowane (utemperowane} przez ro-
dzicdw i szkole, moga stanowid powazne zagro-
zenie nie tylke dla wlasnej rodziny, Wtedy
admicni¢ je moze tylko cud mitosei - posre-
dnio mezezyzna, Macho w rodzaju Petruchia, z
dzisiejsza baba dwiadoma swych praw, niewie-
le by wskoral. Trzeba zatem prébowaé gry
pedwdéinych znaczed, ukrytych poedtekstéw,
wreszcle takie zewnetrznej maskarady...

- A wszystha to trzeba grad iekstem Szekspira.
Dobrze, ze chociaz w wartoeciowym wspétczesnm
przefiadzie Stanisiawa Baravczaka.

- W mojej inferpretacii Petruchio zakochuje
sie w Kasi od pierwszego wejrzenia, i zeby ujarz-
mié iej wybuchowy temperament, poskromic agre-
sywnosé, uglaskad wreszeie, uzywa calego arsena-
tu fortelt, ktore z pozoru wydaja sie znecaniem nad
Jowierzatkiem”. Sile i stanowczosé mezezyzn ko
biety cenig sobie i dzisiaj, wiec sukees jest juz tylko
SPraws czasu.

- Miales jakies warsztatowe problemy?

- Raczej nic. Byla to typowo akforska robota,
szukanie najwlasciwszych relaci miedzy partne-
rami, zwlaszcza we wspolczesnych odniesieniach.
Jozyle przeldadu teg ulozyl mi sie dosé szyblo - bli-
ski jest naszej mowic potoczne]. Jesli byly proble-
my, lo wiasnie przy preelozeniu akei na wspdlcze
sne rytmy i plastyke ruchu.

- Pozostajesz na prayszdy sezon? Chodzify
stuchy...

- Tak, podpisatem ju? 2z dyrektorem Majo-
rem UI'I'IOW(;:.

- No to do zobaczenia, fakze na wiely innych
premierach tego 1 praysziego sezonu,

Rozm. I K. Szmidt



OSTTRWY
Kret - Duch

czyli Szekspir
bardzo wspdlczesny
Szehspir fest jak $wiat albo Zyeie. Kazda
epoka znajdufe w nim fo, czego sama szuka i
co sama chee zobacayd - pisal przed laty Jan

Kott, najwybitniejszy w Polsce { jeden z naj-

wybitniejszych w $wiecie znawcow
twirczosci wielkiego artysty angiel-
skiego. Kilka miesiecy temu nakta-
dem Wydawnictwa Literackiego uka-
zato sie trzecie wydanie Szekspira
wspdtezesnego Kotta, ksiazki, ktora
swego  czasu narobita sporo zamie-
szania w kregach badaczy literatu-
1y, szekspirologow a takze twircow
teatralnych. Doséc¢ powiedzied, ze
przejeli sie nig w swych realizacjach
reZyserzy europejscy o tak znacza-
cych nazwiskach jak Peter Brook,
(Giorgio Strehler czy Peter Stein. Jan
Kott zaproponowal w swych esejach
nowe odczytywanie Hamlefo 1 in-
nych arcydziel, odczytywanie
uwzgledniajace kulturowy kontekst,
dopuszezajace rekwizyty, motywy,
znaki obce moze samermu Szekspi-
rowi, ale nieobee nam. Pozwolityby
one przenies¢ wszelkie znaczenia
ukryte np. w tragediach w nowa,
zmienng rzeczywistosc. Mowige w
najwiekszym skrocie: w teatrze Sze-
kspir wspélczesny to taki, ktory prze-
mawia jezykiem swojego czasu. Ta-
kie postawienie sprawy musialo wy-
wolaé sprzeciw. W 1969 r. na la-
mach czasopisma The Shakespeare
Newsletier grupa uznanych antoryte-
tow w dziedzinie szekspirologii,
przywiazanych de tradycyjnego spo-
sobu pokazywaniana na scenie sztuk swego
mistrza, ostro przeciwstawila sie propozy-
cjom Kotta. Ataki na polskiego interpretato-
ra byly zreszta czeste, pojawialy sie takze w
Polsce. Oskarzano gb o forowanie drogi dla
Zaritow, jego nazwisko lyczono z setkamni nie-
zhyt udanych przedstawien europeiskich iame-
rykanskich, co powodowalo nieprzer wane za-
rzaty krytyki teatralnej. Czasem nieporozumie-
nia pociagaly za soba komiczne konsekwen-
cje: jeden z keytykow zbyt seric przyimujacy
Zarty Jana Kotta uznal, iz zamiarem calejjego
interpretacji Hasmleta bylo obsadzenie w roli
ducha kreta. Wiaze sie to z kwestia Hamleta,
ktdry zwraca sie w sztuce do Ducha Ojca: W+
bornie powiedziane, stary / Kreciel.

Paradoks zartow
czyli przebiegla prowokacja

Wszystko co u Szekspira pozastowne: ruch,
muzykha, dekovacie, Rostiumy juz jest Zavtem i
prawdopodobnie najwiekszym odkryciem
wspatczesnego featru jest wystawianie Szekspi-
va na pusief scenie - nie traci sig nic z jego wla-
Seiwosct, pozostawiajge zarvazem calg prze-
strzest dla Szekspivowskiego tempa { poezyi -

uwaza autor Szekspire wspdilczesnego zazna-
czajac w tym miejscu niewatpliwy wplyw sty-
lu Brechtowskiego. Postugujac sie tym Zar-
tem, Kotl dechodzi do paradoksalnych roz
wigzan interpretacyjnych: Zgadzam sig, Ze
ket jako duch nie jest naflepszym rozwiqza-
niens - kret to tylko dowcip - ale dlaczego kret
jest dowcipem, a szkielet w stare zbvoi praw-

dziwie Szekspirowshg wizjig? Smiatosé pomy-
stéw, odwaga i bezkompromisowos¢ wyra-
Zania pogladdw Sciagaly na hadacza wiele
gromow. Czasami z lekka mnic chwalono, ale
czescief widzians we mnie, z nieshrywanym za-
dowoleniem, przebieglego prowokatora dgig-
cego do zniszczenia Poefy - napisal o sobie.

Dziewcze w mini
czyli elzbietanski paz

Autor Szkiedw o Szekspirze byl tezjednym
z pierwszych badaczy, ktorzy zwrocili uwa-
ge na kwestie plei w utworach mistrza, Jak
to sie zaczeto? Od obserwacji wspdlczesnej
obyezajowoscl. Ktdregos$ razu (bylo to w
latach szedc¢dziesiatych) Koll zauwazyl na
ulicach Sztokholmu zakochane pary o wlo-
sach 1 ubraniu tak podohnych, Ze nie potrafit
odrézai¢ dziewczyny od chlopaka. Skojarzyl
te sytuacje 7z Szekspirowskimi bohaterami,
Viola i Rozalinda. Szekspir to glos, krew, hu-
wioy, ale § kostium. Kiedy kios spojray na wspot-
czesng dziewczyne w ming i w kolorowyeh raj-
stapach, to ma po rus pierwszy vd wielu wie-
kiw okazje wjrzed prowdziny obyaz elzbietfar-
skiego pazia - pokpiwa badacz.

Agnol Bmo:_Alégorza Czasu § Mitosci

ity i pornograflia

Kaci i dyktatorzy
czyli Szekspir demoluddw
Inna sprawy w interpretacjach sziuk Sze-
kspira byly uwarunkowania geopolityczne.
Kott nadawal tragediom autora Hemleta nowe
rozumienie kwestii przemocy. W niektérych
postaciach (Ryszard, Jagon) widziat nie tyle
uksztaltowane przez tradycje odbi-
cvie hohaterow makiawelicznych, co
majgce odniesienie do rzeczywisto-
W ici twarze wladcow-dyktatorow
| i katow. Mial wiec catkowite prawo
. | powiedzied: Prawdopodobnie dla
8 sunic 1 dia publicznosci we wscho-
niej Europie Szekspir jest mrocz-
iniefszy niz dia ludzi wkvajach szcze-
sliwych, ale nawet jesli nie jest to wy-
1 jatkowy Szekspir, to na pewno jest
L prawdziny.

Udany gwalt
czyli poczatek
nowego stylu
Jegli chodzi o przekiady, to pel-
ne, prawdziwe i catkowicie wierne
nddanie Szekspira w ujeciu Kotta
! wydaje sie niemozliwe. Mniejsza
juz o historie translatorka w po-

maczenia (gldwnie romantyczne)
przekrecity dzielo angielskiego ge-
niusza, cgyniac zen inny rodzaj poe-
| | /i, stawiajacy tak na obraz jak i na
rnaczenie. Ale wspolczesne przekla-
< iy nie salepsze. W Luropie moze-
| my wybrad jedynie wérdd kilku krzy-

wych zwiercindel. Zupelie podob-

nie jest w przypadku tragedii grec-

kich. Sofokles moze mowi¢ angiel-
szczyzna klasyczna i czysta, sentymentalnana
wzar romantyczny lub naturalistveznie plaska.
Jakim$ wyjéciem jest przektad na kolokwial-
ny i nasycony hrutalnoscia jezyk wspolcze-
sny, ale czy rzeczywiscie przystaje on do ko-
turnowosci greckiej tragedii? We wspdleze-
suych realizacjach greckief tragedii wszystko fest
problematyczne 1 kazde rozwigzanie niesie ry-
zvko - powiada nie bezracji Kott. Podobnie jest
z Szekspirem. Moze warto byloby na chwile
zatrzymac ste przy Hamiecie Teatru Lubuskie-
go z Zielonej Gory, pokazanym na zeszlorocz-
nych Spotkaniach Teatralnych w Gorzowie,
Juz ten jeden spektakl wskazuje na wage
problemu. O tym, ze wzbudzit on sporo kan-
trowersji, wie kazdy kto go widzial. Niby
przedstawienie ciekawe, Zywe, interesujgce,
a jednak przyjmowane z duzg rezerwa, posg-
dzane o trywializacje glebi utworu, popkul-
turowe, uproszezone i banalne podjecie tema-
tu, splaszczenie wielkosci zagadnien. Rzeczy-
wiscie, w Europie (wiec takZze i w Polsce)
panuje spora dowolnosé w wystawianiu Sze-
kspira. Ale warto i w tym miejscu odwolad sie
do Jana Kotta: Gualt w polityce jest albo zbro-
dnig, albo poczatkiem nowych porzadkdw. Ta

|\ szezegolnyeh krajach - dawne the- -

wych povzgdrow Ta sawma prawdae obowig-
zuje w teatrze. Udany gwalt na Szekspirze
jest poczgthiem nowego stylu.

Porno-ekwiwalent
czyli schamienie kultury

Pozostaje wiec zdecydowana obrona Sze-
kspira wspdlczesnego, przemawiajacego za
pomocy symboli i rekwizytow dobrze nam
znanych, operujgcego kodem, ktéry jest w
stanie rozszylrowad przecietny, w miare in-
teligentny widz teatralny. Jak wy-
glada realizacja iego postano-
wienia A.D. 19987 Oto na sce-
nie Teatru Dramatycznego w
Warszawie w styczniu miala
miejsce premiera Poskromienia
ztesnicy wihasnie. Postuzono sie
tu - podobnie jak w spektakiu go-
rzowskim - przelkladem Stanista-
wa DBaraiczaka, reZyserem
przedstawienia jest Krzysztof
Warlikowski. Janusz Majcherek
wrecenzji po spektaklu zwrocit
mLin. uwage na pewng scene,
ktorg polraktowal jak soczew-
ke, skupiajgcg caty teatr Warli-
kowskiego, a kidra bez watpie-
nia jest symptomatyczna zaréw-

Domena dyrektorow
czyli préba szosta

W historii sceny gorzowskiej sztuki Wil-
liama Szekspira wystawiano dotad pieciokrot-
nie, Poskromienie ziosnicy bedzie szdsty rea-
lizacjg. Trzydziesci lat temu, w kwietniu 1868
r., Lech Emfazy Stefanski wyrezyserowal naj-
slynniejsza historie milosna europejskiej 1i-
teratury, Komea 1 Julie. Trzy lata poZniej in-
scenizacji Henryka IV podjal sie Celestyn

no dia poszoukiwan nowych srod-
kow ekspresji w teatrze, jak i dla
catej naszej epoki w ogole. Gdy
Okpisz przyjal wreszeie do wiadomosci, ze
jestjasnie panem (chod wrzeczywistosci jest
prostakiem, ktoremu dla zabawy to wmdwio-
no) sludzy Dziedzica kusza jego wyobraznie
ohiecujac obraz z Adonisem nad brzegiem
strumienia i Afrodyta ukryia wsilowiu, a tak-
ze z Jo w dziewiczei postaci i Dalne przedzie-
rajaca sie przez ciernie. Studzy chwala uroki
obrazéw o lematyce mitologiczne] przelacza-
jac jednoczesnie przez pusta scene stolik na
kotkach z telewizorem, na ekranie ktorego
leci film pornograficzny. Szekspiv oddvehal
wmitologiq, wprzeciwienstwie do dzisiefszych wi-
dzdw, kidvzy raczef sig nig duszg, najprawdo-
podobnief w ogdle jq ignorujg - stwierdza Maj-
cherek. Rzeczywiscie, antyk przestal wyzna-
czal horyzont wspolczesnej kultury (ktoz
dzi$ posiada klasyvczne wyksztalcenie?}. Je-
sli tak, to nalezy znajdowac nowe, docieraja-
ce do widza znaki (krytyk pisze o ekwiwa-
lenicie mitologid). A poniewaZz pierwiastek
erotyczny mial tak wielkie znaczenie w grec-
kich mitach, rezyser znalazt jego ekwiwalent
wlasnie w pornografii. Dokonal kulfurowef
transkrypeji, zapisujac to samo doswiadezenie
w innyin kodzie, takim, kicry jest vozpoznawal-
Ay przez wyobraznie zbiorowq. Jakze silny jest
efekt koncowy: zderzenie kullury wysokiej,
antycznej, z najbardziej jaslkrawym przejawem
masowej i niskiej kultury wspolczesnej. I ten
whasnie obraz bytby prawdopodobnie modelo-
wy ilustracja Szekspira wspélezesnego, méwi
bowiem do nas jezykiem naszych czaséw. Tu-
taj pojawia sie pytanie o wartosé obi scen, po-
rnograficzne] 1 mitologicznej. Majcherek daje
odpowiedZ nastepufaca: wszystko, co przekioda
[kultura wspolczesna - red.] na swif uiylek z
inng, starszel kultury, musi byé pomniejszone,
zredukowane, gorsze.

Tycjan, Dasnae

Skotuda, spektakl pre-

|| 54 |I
jere zaprezentowa-
mierowy zaprezento —_—

now Miedzynarodowym !
Dniu Teatru. W lipcu OSTERWY
1973 1. ten sam rezyser -
juz jako dyrekior sceny -
pokazat w Gorzowie Wieczdr trzech hroli, Cie-
szgey sie sporym powodzeniem. W 1983 r.
Antoni Baniukiewicz, takze éwezesny dyrek-
for teatru, zrealizowal Makbefa, premiera
miata miejsce niemal doktadnie dziesieé lat
temu (16.04.88). 1 wreszcie
| Sen nocy letuief sprzed dwach
lat, wyrezyserowany przez
Ryszarda Majora (premiera
| 27 marca).
‘ Wryglada wiec na to, iz
| wystawianie Szekspira stato
sie w Gorzowie domena dy-
rektorow tej sceny. Czy Fo-
skromienie zloSnicy prze-
mowi do nas, widzdw, jezy-
kiem wspdétczesnym? Czy
Ryszard Major znalazt kod
rozpoznawalny przez wyo-
braznie zbiorowa? Jakie be-
dzie to przedstawienie?

przygot. Jarostaw Naus

PROGRAM XVI GORZOWSKICH
SPOTKAN TEATRALNYCH

17.05. g 12.30
Uroczystosé nadania Malej Scenie Teatru imienia Ireny i Tadeusza Byrskich
polaczona z odstonieciem tablicy pamiatkowej

17.05 g. 19.00
Premiera: ,Konrad Wallenvod” (Teatr im. ]. Osterwy w Gorzowie)

18.05. g. 19.00
spektakl nagrodzony na XVI Festiwalu Szkot Teatralnych w Lodzi lub Festiwalu
Malych Form Teatralnych , Kontrapunkt "98”

19.05. g. 15.30
wJudasze” - alcja teatralna na Placu Katedralnym (Teatr Strefa Ciszy z Poznania)

20.05. g. 20.00
»Gola baba” - monodram Joanny Szezepkowskiej

21.05. g. 19.00
JPoskromienie zlosnicy” (Teatr im. J. Osterwy w Gorzowie)

22,05, g 19.00
JPrawtek i inne czasy” (Towarzystwo Wierszalin z Biategostoku)

23.056. g. 18.00 1 20.00
LNie fnluje” - wieczér piosenek Agnieszki Osieckiej (Teatr Atelier z Sopotu)

24.05. g 18.00 1 20.00
wSonata Kreutzerowska” (Teatr im. J. Osterwy w Lublinie i Krakowski Teatr STU)

25.05. g 19.00
~Moja watroba jest bez sensu albo zaglada ludu™ (Teatr Wspdlezesny ze Szczecina)

26.05. g 12.00 i 19.00
SDamy § huzary” (Tealr Wspdlczesny ze Szczecina)




OSTERWY
Rysy na portrecie

Skupienie uwagi na uwikfaniach historycz-
nych, ukazaniu postaw, sytuacii i nastrojéw éwcze-
snych Polakéw, spowodowalo w przypadka ,Za-
hicia ciotki” ostabienie wiezi z watkiem glownym
telestu utwory, czyli zmaganiami z trapem. Rezy-
ser odrzucil groteskowosc¢ utworuy, ktéra niczym
ymechanizm rozhrajajacy” makabre czynita smie-

szna. Zamiast czarnego humoru (utwdr posia-
da go cale poktady!) Wiestaw Gorski zapropono-
wat widzom speltak! refleksyiny, bardziej sto-
nowany, w klorym znaczen nabieraly wybrane
sceny, nieraz dlugo celebrowane (np. scena
z Milicjantem).

W tym, ze przedstawienie Zyje wiasnym Zy-
ciem, ma swoje tempo, swoisty roziktad akcen-
tow, nie bylohy nic zlego. Swiadezyloby to o kon-
sekwentnym  podporzadkowaniu go idei cyklu.
Ale spektakl, zwlaszeza w druglej czescl, zdradza
pekniecia. Scena z Luiza to juz inna rzeczwistosc.
Ani historyczna, ani makabryczna, zanurzona
racze] w fantastycznym, nieco perwersyjnym
peinie. Nie moge takze znalez¢ uzasadnienia dla
fragmentdw poetyckich Bursy, wplecionych przez
resysera, a nieohecnych w powiescl, Pot biedy je-
szeze z ,Katem” 1, Zabawami i grami dziecigey-
mi” - te jakos wpisuia sie w konwencie, Z innymi
jestjuz gorzej.

Jarostaw Naus, Portrefu Polakdw odstona
frzecia (Arsenal Gorzowslki nr 3/1998)

Dobre aktorstwo

Spektakl Gérskiego probuje zachowad wszel-
Iie cechy groteski macabre, z bardze picknie
dopracowanymi cpizodami, w ktorych obok ghéw-
nego bohatera pejawiaja sie niekiedy takde niesa-
mowite, groteskowo-makabryczne poslacie. Tu
szokujace wraZenie wywoluje mistrzyni epizodun
Arka Faniewska w roli drugie], péislepej clothki
Emilii, w parze z okutana w lisy Babka Jerzego
upostaciowiona przez Aline Horanin, Pickng bro-
de wyhodowal Kuba Zaklukiewics, ktéry w roll
Swictokradey basem przekonywajgco wygtaszal
bluzniercze sofizmaty. Bardzo mi sie podobali w
niewinne rolee Milicjanta Marek Jedrzejezyk a
talcie Krzysztof Tuchalski w epizodze naiwne-
go dobrodusznego ksigzula. Ciotka, ta od zabl-
cia, byla nainormalniejsza w éwiecie Teresa Lisow-
ska, taka, jalkka ja znamy i lubimy. Po dhuzszej prze-

rwie (bo w tym sezonie nie miata szczescia do
ciekawych rél), znéw moglem polubié Marzene
Wicczorek. Milo bylo patrzed, jak tatwo sobie ra-
dzi z psychofizycznymi meandrami roli Dziew-
czyny, ktora za nadzieje odmiany monotonii Zycia
podejmuje ryzyko wspotudziaiu w zbrodnl. Na
loniec, w odmiennej, bo liryeznej roli bohaterki
poeematu ,Ogréd Luizy”, cata wbieli niczym anie-

lica ukazala sie je-

szczeraz Laniewska.

Ireneusz
Krzysztof Szmidt,
Oglgdanie dramatu,
co sie nie vozegral
(Ziemia Gorzowsla,
19.02.1998)

Czeski
film

Puhblicznosd
premiery na Malej
Scenije ogladala
,Zabicie ciotk!”
w powaznej ciszy.
Co zobaczyla? Nie-
umctywowane
{ morderstwo, zma-
gania studenta z
cialem zabitej kobiety, zwiazek z poznang przy-
padkiem dziewczyna i plejade postaci-dziwadel.
Sceny laczy wprawdzic trup ciotki, jednak nie tak
wszechobecny, nie tal natretny, jak podezas lek-
fury powiesci. Nawet tekst, podawany w porzad-
kit powiedciowym, nie magl skleic kolejnych epi-
zoddw. Ich odrebnos$é podkreslaly jeszeze niepo-
rozumienia w pracy nad charakterem scenicz-
nych postac, a tak by trzeba okreéli¢ efekt pra-
cy nad postacia
Pziewczyny: - :

Teresa z powie- |
éci Bursy epatowa-
lawdziekiem inie-
winnoscig - tyvlke
taka osoba mogla
rozproszyc na
chwile pustke,
ktora kazata chlopa-
kowi zabi¢ ciotke,
czy tez imaginowad
sobie to morder-
stwo, Tylko niewin-
na dziewczyna mo-
gla wziaé na siebie
czesé zbrodni uko-
chanege. Dlaczego
rezyser pozwolil
Marzenie Wieczo-
rek na dziewczyi-
skie wyglupy, dla-

Po premierze ,,Zabicia ciotki”

Makabra
nie przeraza

Surowosd scenografii skupia uwage widzdw
na aktorach, ktérzy mogg dad popis gry-kazda
z postaci przyciaga wzrok, Aktorzy umiejetnie
korzystaja ze schematéw, wijakie A. Bursa wypo-
sazylkreowane przez nich postacie. Ksiadz jest
wyniosly, ale i przerazony, Babka groteskowa,
lecz budzaca litose, Miliciant brutalny, .sztyw-
ny”, zodliwy To wladnic jego mundur staje si¢ dla
widza sygnalem epoki, z ktérej pochodzi powies¢
Bursy i w ktdre] 2yt jej autor.

Ogladajac przedstawienic nie zwraca sic jed-
nal uwagi na szezegoly laczace sziuke 2 latami 50.
Poszukiwanie indywidualnosci, poczucie niemoz-
noéci wyrwania sie z szarego Zycia, pragnienie
zaistnienia jest weiaz aktualne. Maleabra, kiorg
szezodrze poshigiwal sie autor powiescl i hojnie
prezentuje resyser, chwilami budzl niesmak, ale
nie przeraga. Dzi$ Swiat jest takze okrutay, a sce-
ny przemocy ogladamy na co dzienw telewizyinych
programach informacyinych.

Jowita Zurawska, Makabra po gorzewsku

(Gazeta Lubusks)

Powies¢ - tak,

spektakl - nie
Sceniczna wersja [powiescl Bursy - red.]
jest zagrana wkategoriach serio, koturnowo i
przez to niewiarygodnie. Altorom bralauje dystan-
su do granych postaci, poshiguja sie znanymi z
poprzednich spektakli gestami. Nicprzekonywa-
jacy jestsam Jerzy grany serio przez Przemysla-
wa Kapse, trudno uwlerzyd wintelelctualizm Te-
resy granej przez Marzeng Wieczorek. Natym tle
wyrézniaja sie dwie postacie: Kuba Zaklukiewicz

i

- Swietokradca i Marek Jedrzejezyk - Milicjant.

czego il po co ==
Daiewczyna z jego spektalkiu jest nleokrzesana i
ordynarng nastolatka?

Nie wiadomo tez z jakicgo powodu redyser
pozwolil aktorom na etiudy warsztatowe w spek-
taklu, ktory przez rosncrodnodce epizodéw i tak
trudno utrzymad w ryzach,

Aleksandra Pezda,
Trup i kabaretowe popisy
{Gtos Wiellopolski, 20.02. 1698)

TJeden jest szalonym, nawiedzonym ztodziejem
upozowanym na religiinego patriarche, drugl ghu-
pawym milicjantem z dowcipow czaséw PRL. Obaj
dktorzy stworzyli bardzo wyraziste, czytelne i za-
hawne kreacje.

Sceniczne wers]i Zabicia ciotki” generalnie
zabrakto humoru Bursy podszytego lelamii oba-
wami miodoéci, zabraklo luzu i dystansu, w ja-
ltim kazdemu przychodzi dorastad.

Renata Qchwat, Morderstwo w wyobrazii
{Gazeta Wyborcza, 19.02.1998)

wPierscien Melpomeny”
dla Teresy Lisowskiej

7 okazji Miedzynarodowego Dmia Teatru re-
dakcja ,Arscnatu Gorzowskiego™ oglosila ple-
biscyt na ulubionego akiora Teatru im. J. Oster-
wy, W plebiscycie wzieli udzial czytelnicy ,Ar-
senatu” oraz widzowic przed spektaldem w daiu
27 marca.

Wspaniala srebrna
kompozycje jako ,Pier-
scien Melpomeny” nieod- |
platnie wykona! pan Re- |
man Kazmicrezak w swo-
jej pracowni zlotnicze]. Na
grubym i duzym (ok. 15
cm $rednicy) plastrze aga-
tu zamocowano dwa sym-
boliczne elementy. Jeden
to kolumna opleciona
wiencem laurowym z
dwiema maskami ({ragicz-
ng i komiczng) na szczy- |
cie. Na drugi skladaja sie |
cztery duZe, okragle kola
zwiazane na bogato rzez-
bionej podstawic. Na
szezyeic tych kot umoce-
wane s3 trzy wielkie cyr-
konie w kielichowej oprawie. Nad tym kunsztow-
nym ,Pierscieniem” przez kilku dni pracowali
mistrz - Roman Kazmierczalg, jego syn Radostaw
(réwniez mislrz dotnictwa) oraz Joanna Fink {cze
ladnik), Ryszarda Adamiak i Patrycja Antczak
(uczennice).

Zlotnicy podarowall , Pierscien” w czerwonym
clui wraz z certyfikatem oprawionym w taka sama
jalc etui materie.

Kompozycja pokazana wezesnici w telewizji
SVigor” | wteatrze wzbudzita powszechny zachwyt.
Wzrosta temperatura oczekiwan: ke ja dostanie?

Po zakonczeniu przedsfawienia ,Da Vinci
miat racje” ogloszone zostaly wyniki plebiscy-
tu. Najwiecej glosow otrzymata Teresa Lisowslka.
Kolejne miejsca zajeli Marzena Wicczorek i
Kuha Zaklulkiewicz. Szczegotowe obliczenia wy-
kazaly, Zze uczestnicy plebiscylu glosowali na
wszystkich aktordw. Prosty stad wniosek, 2e kaz-
dy aktor ma swoich wielbicieli. Mite to stwier-
dzenie dla zespotu.

Teresa Lisowska musizla natychmiast udzie-
li¢ kilku wywiaddw. Ote fragmenty wypowiedzi z
LGazety Wyboreze?™:

Renata Ochwat: Czy nagroda przyznana
przez publicznosé jest réwnie wartosciowa jak
ocena krytykdw?

Teresa Lisowska: Krytycy majg inne spojrze-

Teatr

Teresa Lisowska § Roman Kafmierczak

nie na teatr, na role aktordow. Typuja, kto moze
zagrac dang osobe a potem im sie to sprawdza albo
nie. Natomiast publicznos¢ odbicra nas inaczej -
bardziej Zywiolowe, moze nawet bardzie] krytycz-
nie. Ale jest to inna, bardziej spontaniczna ocena
niz krytylkoéw. Dlz aktora na pewno najcennicjsza.
Wiem, ze mam
swoj fanklub, ale
nie wierzytam, ze
ta garstka osdh,
ktére przychodza
do teatru dla
mnie, tak sie roz-
rosta. Jestem
niezmicrnie za-
szczycona, ze
pierwszy ,Pler-
$cien Melpome-
ny” trafit w moje
rece. (..)

- Jakie inne
swoje role, obok
Uhicy, ceni Pani nai
bardzef

- Kiedy by-
tam piekna i mio-
da, zagratam Tredowata, o ktdrej przez diuzszy
czas sie mowito. Potem byla jeszeze Podsielina
wZemscie”, A jeszeze pdfnie] wicksze 1 mniej-
sze epizody, ale nawet w epizodach staratam sic
sprostad zadaniom stawianym przez rezyscra. My-
$le, Ze ocena publicznoded, czyli ta wlasnie nagroda
dowodz, ze owe epizody byly dobrze zagrane.

- Jakic role cheialaby Pani jeszeze zagrad?

- Nie mam konkretnych rél. Interesuja mnie
postaci ,migsiste”, w kidrych mogna skakad, sza-
le¢, wrzeszezed, wyd, kochad, ldaeié sie - cayli cos
taldego, zeby od érodka crkowiekiem zatrzesto.”

Teresa Lisowska od 18 lat zwigzana jest z
Teatrem Osterwy w Gorzowic. Zanim tu osiadla
wystepowata na scenach teatralnych w Cieszynie,
Opolu 1w Ziclonej Gérze. W ostatnim czasie za-
grala Rebeke Nurse w ,Czarownicach z Salem”,
Kucharke w,, W malym dworlu”, Hrabine w,,Qbra-
zonych”, Clotke w . Zabiciu ciotkd”.

Prowadzi zajecia w Studiu Teatralnym z dzie¢-
mi i miodzieZa, wyredysercwata kilka sziuk z ich
udziatem, prezentowanyeh na duZej scenic teatru.
Jest zong emerytowanego aklora Stanislawa Galec
kiego i matlka nastolatki - teatrainej adeptki Bianki.

JPlerscient Melpomeny” mozZna jeszeze przez
jakis czas egladad w witrynie salonu Romana Ka-
#zmierczaka przy ul Sikorskicgo.

OSTERWY

W teatrze i okolicach

13 lutego - Na leatralnej scenie wystapita Orkie-
stra Kameralana , Amadeus” z Poznania pod kierun-
kiem Agnieszki Duczmal. Koncert cieszyl sie ogrom-
nym zainteresewaniem publicznosci.

16 lutego - W Koncercie Noworocznym zapre-
zentowala sie Gorzowska Orkiestra Kameralna pod
kierunkiem Szezepana Kaszynskiego z goscinnym
udzialem Anny Bajerskiej-Witczak - sopran i Jaro-
sfawa Patyckiego - tenor

21 Tutego - Odbyl sie recital znanej piosenicarki
Kayah, bardzo dobrze przyjety przez publicznosc.

28 lutego - Impreza finatowa konkursu i wre-
czenie medali Misler Produkiu”. W czedci arty-
stycznej wystapit kabaret Jana Pictrzaka.

3 marca- Koncert chéru Promien” 1 zespo-
lu tanceznego Kukuleczka” z Dyneburga. S to ze-
spoly Zwiazku Polakéwna Lotwie. Na scenie wysta-
pito az 65 osob.

6 marca-Podezas gali z okazii Targow Budow-
nictwa wystapit Krzysztol Daukszewicz.  Znany
satyryk powtorzyl program nastepnego dnia (7.180).
Jak zwvkle podobal sie publicznoscei.

13 marca - Koncert orkiestry kameralnej ze
Lawowa w programie . Wirtuozi Lwowa prezentuja”.
Koncert dobry, publicznosd nie zdolals wypehnié sali.

16 marca - Goscinne wystepy Zbigniewa Za-
pasiewicza i Olgi Sawickiej w spektaklu ,Kochany
kiamea” Bernarda Shawa. Zaintercsowanie publicz-
nosci umiarkowane.

27 marca - Obchody Miedzynarodowego
Dmnia Teatru, wznowienic sztuki  ,Da Vinei mial
racje” na Malbej Scenie, wreczenie Plerscienia
Melpomeny” dla ulubionego aktora. ,Pierdcien”
otrzymala Teresa Lisowska {patrz obok).

3 kwietnia - Zaplanowany monodram pt. |, Lu-
stro” w wykonaniu Katarzyny Figury trzeba bylo
odwotaé¢ z powedun malej ilosei sprzedanych biletow.

4 kwietmia - Koncert zepohn ,Buziaki” adreso-
wany do spoensordw. Sala wypetniona po brzegi. Na
scenie co naimniej setka wykonawcow,

5 kwictnia - W Domu Kultury w Miedzyrzeczu
olwarto wystawe rzezh Ryszarda  Krawea ,Chry-
stus w konarach drzew”. Dopelnieniem poetyckim
byt wystep Aleksandra Podolaka, kidry przedstawit
nastrojowe wiersze Bolestawa Ledmiana przy akom-
paniamencie Marka Zalewskiego (instrumenty kla-
wiszowe). Licznie zgromadzona publicznosé prayije-
Tawystep bardzo syczliwie, Podolak zapowiada czest-
$ze prezentacje swoich wicczordw poetyckich.

8 kwietnia - Pozegnanie Emila Czepulonisa -
zasiepey dyrektora, ktory odszed} z pracy w Teatrze
Osterwy. Dyrektor Ryszard Major podzickowat mu
za duzy wkiad pracy, gléwnie przy rozbudowie za-
plecza teatralnego budynku. il Czepulonis podzie-
kowal swoim najblizszyin wspdlpracownikom, wre-
czajac im pisemne rekomendacje.

dziekuije

M a I CZYSZCZENIE
. DYWANOW [ TAPICERKI

Tel. (095) 7 205 941
Tel. kom. 0601 78 59 69

Cukiernia
,wJutrzenka”

Kazimierz Adamkiewicz

Gorzéw WIkp.
ul. Sloneczna 7a

Salon Iwonka

Sprzedaz sukien $lubnych i wizytowych.
Wypozyczalnia i sprzedaz sukien §lubnych
(300 modeli)

® Teresa Listowska

Gorziw - Chwalecice
(dojazd ul. Zwirowa)
Tel. (095) 72-01-548

A
czynne: codziennie 10.00 . 18.00
$roda 10.00- 1900
soobota 10,00 - 14,90




OSTERWY

Styczniowa premiera ,Obrazonych” Ewy
Lachnit w reZyserii Andrzeja Rozhina docze-
kala sie recenzji na famach Politykd (nr 11,
14 marca 1998). Jej autorem jest Jacek Sie-
radzki, znany krytyk teatralny. , Teatr nie
wmie pomdc nowej polskief dramaturgii” - ob-
wieszcza Sieradzki, konsekwentnie nadajac
swej recenzji tytul:, Moraf topatolegicany™. Po-
nizej fragmenty tego tekstu.

WDramatopisarka tha je technikag filmowe-
go montaiu z kydciutkich, razgrywaigcych sie
w rozmaitveh migiscack scenel i wypelnia la-
pidarnym, petnym niedopowiedzert dialogiem.
Nie honstruuje jednak dvamatycznych spied,
nie dba o widewiskowos¢ akefi. ()

Rezvser Andrzef Rozhin narwyrainiey nie
wmiad  ochoty dowartroSciowywad tekstu Fuy
Lachnit, wydtubywad zed tego, co najszlachet-
niefsze. Machngt reka na ninanse dialogiw, na
wisterne stosunki pomiedzy postaciami i ich
przemiany, wmotywacie, czesto jedynie dvskret-
nie sygnalizowane w dramacie, wproscit do po-
ziow veklamowych hasel.  Z opowiesci - nie-
odkrywezel, acz przeciez nie az tak plakatowef!
-0 facecie z nie catkiem ezystych pobudek weho-
dzgeym miedzy odmiedcow { uczgeym sig od
nich niespodziewanych wartosci, wzigh wiqcz-
nie warstwe zewngtrzng. konflikt powmigdzy bez-
weglednoscia pientgdze a wpedzonym w biede sta-
rym Swiatem. I skupil sig na ilustrowaniy tego
konflikin w zapomnianef poetvee kiczowatef saty-
»y: wsrod plgsajacych clowndw rodem z Fellinie-
go stangla bohaterka w pomnikowej pozie, dzier
zqc w dioni ameryhadiska flage.

Zamiast opowiadad zajmujgeq historvie
i podprowadzad pod wnioski, teaty wolal rgb-
ngd publicznasé w teb movatem jak fopata. Nie-
szezescia dopetnity stabosci aktorskie (poza
maoze syrpatycznie powsciggliwag Fdvtg Milcza-

1] Jeszcze o

rek}, nagle zastepstwa w ostatnief chwili - 1
generalnie staba kondycja teatru, przeglgdajg-
ca sig choéby w amatorszezyinie jednef ze scen
zrealizowanef jako widowisko telewizyine.”

Z opiniami wyrazonymi przez Sieradzkie-
go polemizuje na lamach Ziemi Gorzowslkiej
Gambrinus (nr 15, 9 lowietnia 1998):, Jacek
Sieradzki dowodzi, Ze to gorzowianie nie spro-
stali wyzwaniy, jakie stawia sziuka Ewy Lach-
wit. (..) Jei dramaty .53 nielatwym wyzwa-
niem dla teatrow. (...) jej scenariusze sa co-
kolwiek zbyt gadane, jak na film, a nazhyt
dynamiczne, jak na przyzwyczajenia slama-

Mariena Bernas i Aleksander Podolak

zarnych teatrow. Czyz jednak nie daloby sie
przeku¢ tych wad w walor: na przylkiad po-
przez zaszczepienie scenie clementéw poe-
tyki kina?” - zastanawia sie recenzent stolecz-
nega tygodnika, nie zdajac sobie pewnie spra-
wy ztego, Ze dyvektor Major od poczgihu nic
innego wiasnie nic robi, jak kino na scenie.
Osobliwa to w ogdle recenzia. Jacek Sievadz
ki nie moze miec zbyt dobrego mmuiemania
o autorce, ,probujacej swych sit w rzemiodle
scenopisarskim od paru lat”, gdys rzemio-

Gorzow WIkp.

centrala tel. (0-93) 720-26-10
sekretariat tel, /fax (0-95) 722-08-84

Dyrektor: Ryszard Major
Koordynator pracy
artystycznej: Roma Kobus

Kierownik techniczny: Piotr Stehlin-Kamiriski

Kierownicy pracowni:

- plastycmei: Aleksander Kowalczyk
- elektrycznej: Bogdan Gizycki
- akustycznej: Jan Szolomicki
- krawcowa: Anna Zurawska

Pansftwowy Teatr im. Juliusza Osterwy

ul. Teatralna 9

- fryzjersko-pernkarskiej:  Alfreda Nowak

- brygadier sceny: Ryszard Jarek

- garderobiana: Maria Muorawska

- stolarnia: Ireneusz Lugowski

Kierownik Biura Obslugi Widzdw:
Lidia Paukszto

BIURQ OBSEUGI WIDZOW prowadzi
sprzedaz i rezerwacie bilewdw indywidualnych
i zbiorowych, oferuje organizacje uroczysto-
§ci, akademii, koncertdw, itp.

Czynne od poniedziatku do pigtku w godz.
8.00-17.00,w soboty w godz. 11.00 - 15.00
oraz godzing przed rozpoczeciem
przedstawienia.

Repertuar

Stanislaw Ignacy Witkiewicz ., W mafym dworku”, rez, Adam Orzechowski
Roland Topor ,Da Vinei miat vacje” , 1ez. Krzysziof Gordon
Andrzej Bursa , Zabicie ciothi”, rei. Wicstaw Gorski
Ewa Lachnit ,, Obrazeni”, rez. Andrzej Rozhin

,Obrazonych”

sto dowodzi vaczef fuchowosei, a ,paroletnie
proby” bezsilnoed w tyin wagledzie”. Na temat
niedowarto$ciowania tekstu i niewydlubywa-
nia zenl tego, co najszlachetniejsze Gambri-
nus pisze: ,gdvby nie widowiskowa az do prze-
sady oprawa praedstawienia, nikt nie cheiathy
go zapewne oglgdad, bo przeciez nie dla niu-
anséw dialogdw”, ktdre sg ciosane jak kotki
w plocie”. 1 dalej: , Oberwals sig tez aklovom.
Na §wiecie w sztukach obiecujacych debiu-
tantéw grywajg najwieksi aktorzy, potraligcy
nieporadny dialog podeprzed swym kun-
sztem 1 osohowodcia;, markowym rezyserom
angazujacym sie wtakie przedsiewziecia tez

| korona z glowy nie spada”. Wachodz: na o,

ze Rozhin nie jest markowy, albo... stracit ko-
rone. Zal wi tlho  Edyty Milczavek i Ale-
ksandra Podolaka, kidrzy moze gwiazdami
jeszcze vie sq, ale vobili co mogli, by niepo-
radny dialog” pani Lachnit jakos nawig-
zaé”, Tealr prowincjonalny zdaniem Gam-
brinusa , nie ma zadnvch zobowigzah wobec
sztuki wspdtczesner czy pocagthujacych drama-

| topisarzy. Mamy jedng scene 1 jedng widow-

nie 1 zbvt matg kase na eksperymenty veper-

| tnwarowe” - pisze, dodajac na koniec katego-

rycznie: , nadel wwaiam, Ze sziuka poni
Lachnit jest grafomasiska”.

Jeszeze inny lon wypowiedzi dominuje  w
rozwazaniach na termal kondycji dramatu i te-
atru w Polsce autorstwa Andrzeja Lisa, za-
mieszczonych pod tytutem |, Wspolczesnosc
ghuche”wWiadomoéciach Kulturalnych {nr
13, 29 marca 1998)., Usnanie hudzi fukt, Ze trud
wprowadzenia nowych utworow na scene biorg
na siebic teatry muiefsze, kidre vyzykujg prze-
ciez nie mnief niz teatry duze. Warto za to po-
chalic kilka teatrow. Teatr Osterwy w Gorzo-
wie za prapremierg ,Obratonych” (1..) Przed-
stawienie zapewne nie fest pelnym sukcesem ant
wilodef autorki, ani teatyu, ale zavdwno zainte-
resowania autorki niebanalaymi problemamsi,
Jak 1spora stavannodd realizacyi teatralnel mogq
budzic co najmnier Zvcaliwe zainteresowanie”.

Jak sie w tym wszystkim polapac? Najlepiej
rzecz jasna mie whasne zdanie na temat obej-
rzanego spektaklu. Fakiem jest, ze jakkohwiek
przedstawienie nie zostalo w Gorzowie przyje
te nazbyt entuzjastycznie (przynajmniej przez
prase), jest szeroko omawiane, doczekato sie
gloséw polemicznych. Oby o ,Poskromieniu
Zlodnicy” bylo rownie ghodno, wszak z gory od-
pada zarzut o mierno$é tekstu.
oprac. farostaw Naus




